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Reference: German Elberfelder (1905)

ח1 פְּתַ֥
oeffnete

לְבָנ֖וֹן
Libanon
H3844

דְּלָתֶ֑יךָ
Tuer

וְתאֹכַ֥ל
und–ass
H0398

אֵ֖שׁ
Feuer
H0784

בַּאֲרָזֶיֽךָ׃
]בארזיך[
H0730

Tue auf, Libanon, deine Tore, und Feuer verzehre deine Zedern!

הֵילֵל2֤
heult
H3213

בְּרוֹשׁ֙
]ברוש[
H1265

י־ כִּֽ
denn

נָפַ֣ל
fiel
H5307

רֶז אֶ֔
]ארז[
H0730

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ים אַדִּרִ֖
]אדרים[
H0117

דוּ שֻׁדָּ֑
verwuestet
H7703

֙ הֵילִי֙לוּ
heult
H3213

אַלּוֹנֵי֣
]אלוני[
H0437

ן בָשָׁ֔
Baschan
H1316

י כִּ֥
denn

ד יָרַ֖
stieg–hinab
H3381

יַעַ֥ר
Wald

]הבצור[
]]הבצור[[
H1208

יר׃( )הַבָּצִֽ
])הבציר([
H1208

Heule, Zypresse! Denn die Zeder ist gefallen, denn die Herrlichen sind verwüstet. Heulet, Eichen Basans! Denn 
der unzugängliche Wald ist niedergestreckt.

קוֹ֚ל3
Stimme

לְלַת֣ יִֽ
]יללת[
H3215

ים הָרֹעִ֔
Hirte

י כִּ֥
denn

ה שֻׁדְּדָ֖
verwuestet
H7703

ם אַדַּרְתָּ֑
]אדרתם[
H0155

קוֹ֚ל
Stimme

שַׁאֲגַת֣
]שאגת[
H7581

ים כְּפִירִ֔
]כפירים[

י כִּ֥
denn

ד שֻׁדַּ֖
verwuestet
H7703

גְּא֥וֹן
Stolz
H1347

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
]הירדן[
H3383

ס
(*)

Lautes Heulen der Hirten, denn ihre Herrlichkeit ist verwüstet; lautes Gebrüll der jungen Löwen, denn die Pracht 
des Jordan ist verwüstet!

ה4 כֹּ֥
so
H3541

אָמַ֖ר
sprach
H0559

יְהוָה֣
HERR
H3068

אֱלֹהָי֑
Gott
H0430

רְעֵ֖ה
Boeses

אֶת־
(*)
H0853

אן ֹ֥ צ
Schafe
H6629

הַהֲרֵגָֽה׃
]ההרגה[
H2028

Also sprach Jehova, mein Gott: Weide die Herde des Würgens,

ר5 אֲשֶׁ֨
welcher

קֹנֵיהֶ֤ן
erwarb
H7069

֙ יַֽהֲרְגֻן
toetete
H2026

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

מוּ יֶאְשָׁ֔
verschuldete
H0816

וּמֹכְרֵיהֶן֣
]ומכריהן[
H4376

ר יאֹמַ֔
er–spricht
H0559

בָּר֥וּךְ
segnete
H1288

יְהוָה֖
HERR
H3068

ר וַאעְשִׁ֑
]ואעשר[
H6238

ם עֵיהֶ֔ וְרֹ֣
und–Hirte

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

יַחְמ֖וֹל
schont
H2550

ן׃ עֲלֵיהֶֽ
ueber

deren Käufer sie erwürgen und es nicht büßen, und deren Verkäufer sprechen: Gepriesen sei Jehova, denn ich 
werde reich! und deren Hirten sie nicht verschonen.
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י6 כִּ֠
denn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

אֶחְמ֥וֹל
schont
H2550

ע֛וֹד
noch
H5750

עַל־
ueber

י יֹשְׁבֵ֥
Bewohner–von
H3427

רֶץ הָאָ֖
das–Land
H0776

נְאֻם־
Spruch
H5002

יְהוָה֑
HERR
H3068

וְהִנֵּ֨ה
und–siehe
H2009

י אָנֹכִ֜
ich
H0595

יא מַמְצִ֣
fand
H4672

אֶת־
(*)
H0853

ם הָאָדָ֗
der–Mensch
H0120

ישׁ אִ֤
Mann
H0376

בְּיַד־
in–der–Hand
H3027

֙ רֵעֵה֙וּ
Naechster
H7453

וּבְיַד֣
und–in–Hand
H3027

מַלְכּ֔וֹ
Koenig
H4428

֙ וְכִתְּתוּ
]וכתתו[
H3807

אֶת־
(*)
H0853

רֶץ הָאָ֔
das–Land
H0776

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

יל אַצִּ֖
errettete
H5337

ם׃ מִיָּדָֽ
Hand
H3027

Denn ich werde die Bewohner des Landes nicht mehr verschonen, spricht Jehova; und siehe, ich überliefere die 
Menschen, einen jeden der Hand seines Nächsten und der Hand seines Königs; und sie werden das Land 
zertrümmern, und ich werde nicht aus ihrer Hand befreien. -

אֶרְעֶה7֙ וָֽ
und–Hirte

אֶת־
(*)
H0853

אן ֹ֣ צ
Schafe
H6629

הֲרֵגָ֔ה הַֽ
]ההרגה[
H2028

לָכֵ֖ן
darum

עֲנִיֵּ֣י
]עניי[
H6041

אן הַצֹּ֑
die–Schafe
H6629

ח־ וָאֶקַּֽ
und–nahm
H3947

י לִ֞
mir

שְׁנֵי֣
zwei
H8147

מַקְל֗וֹת
]מקלות[
H4731

ד לְאַחַ֞
ein
H0259

אתִי קָרָ֤
rief
H7121

עַם֙ נֹ֨
]נעם[
H5278

וּלְאַחַד֙
und–ein
H0259

קָרָ֣אתִי
rief
H7121

ים בְלִ֔ חֹֽ
]חבלים[

וָאֶרְעֶ֖ה
und–Hirte

אֶת־
(*)
H0853

אן׃ הַצֹּֽ
die–Schafe
H6629

Und ich weidete die Herde des Würgens, mithin die Elenden der Herde; und ich nahm mir zwei Stäbe: den einen 
nannte ich Huld, und den anderen nannte ich Bande, und ich weidete die Herde.

ד8 וָאַכְחִ֛
]ואכחד[
H3582

אֶת־
(*)
H0853

שְׁלֹ֥שֶׁת
drei
H7969

ים הָרֹעִ֖
Hirte

בְּיֶרַ֣ח
in–Mond
H3391

אֶחָד֑
ein
H0259

וַתִּקְצַ֤ר
]ותקצר[

֙ נַפְשִׁי
meine–Seele
H5315

ם בָּהֶ֔
in–sie

וְגַם־
und–auch
H1571

ם נַפְשָׁ֖
ihre–Seele
H5315

בָּחֲלָ֥ה
]בחלה[

י׃ בִֽ
in–mir

Und ich vertilgte drei Hirten in einem Monat. Und meine Seele wurde ungeduldig über sie, und auch ihre Seele 
wurde meiner überdrüssig.

ר9 וָאֹמַ֕
und–sprach
H0559

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

אֶרְעֶ֖ה
Hirte

אֶתְכֶם֑
(*)
H0853

הַמֵּתָ֣ה
starb
H4191

תָמ֗וּת
starb
H4191

וְהַנִּכְחֶדֶ֙ת֙
]והנכחדת[
H3582

ד תִּכָּחֵ֔
]תכחד[
H3582

נִּשְׁאָר֔וֹת וְהַ֨
und–uebriggeblieben
H7604

לְנָה תֹּאכַ֕
ass
H0398

ה אִשָּׁ֖
Frau
H0802

אֶת־
(*)
H0853

ר בְּשַׂ֥
Fleisch
H1320

הּ׃ רְעוּתָֽ
]רעותה[
H7468

Da sprach ich: Ich will euch nicht mehr weiden; was stirbt, mag sterben, und was umkommt, mag umkommen; 
und die Übrigbleibenden mögen eines des anderen Fleisch fressen.

ח10 וָאֶקַּ֤
und–nahm
H3947

אֶת־
(*)
H0853

֙ מַקְלִי
]מקלי[
H4731

אֶת־
(*)
H0853

עַם נֹ֔
]נעם[
H5278

ע וָאֶגְדַּ֖
]ואגדע[
H1438

אֹת֑וֹ
ihn
H0853

לְהָפֵיר֙
]להפיר[

אֶת־
(*)
H0853

י בְּרִיתִ֔
mein–Bund
H1285

ר אֲשֶׁ֥
welcher

תִּי כָּרַ֖
schnitt–ab
H3772

אֶת־
(*)
H0854

כָּל־
alle
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
die–Voelker

Und ich nahm meinen Stab Huld und zerbrach ihn, um meinen Bund zu brechen, den ich mit allen Völkern 
gemacht hatte.
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וַתֻּפַ֖ר11
]ותפר[

בַּיּ֣וֹם
an–dem–Tag
H3117

הַה֑וּא
jenem
H1931

וַיֵּדְע֨וּ
und–wusste
H3045

ן כֵ֜
so

עֲנִיֵּ֤י
]עניי[
H6041

֙ הַצֹּאן
die–Schafe
H6629

ים הַשֹּׁמְרִ֣
bewahrte
H8104

י אֹתִ֔
mich
H0853

י כִּ֥
denn

דְבַר־
redete
H1697

יְהוָה֖
HERR
H3068

הֽוּא׃
er
H1931

Und er wurde gebrochen an jenem Tage; und also erkannten die Elenden der Herde, die auf mich achteten, daß 
es das Wort Jehovas war.

וָאֹמַר12֣
und–sprach
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
zu–ihnen
H0413

אִם־
wenn

ט֧וֹב
gut

בְּעֵינֵיכֶם֛
Auge

הָב֥וּ
der–in–ihm
H3051

י שְׂכָרִ֖
Lohn
H7939

וְאִם־
und–wenn

א  ֹ֣ ׀ל
nicht
H3808

חֲדָ֑לוּ
]חדלו[
H2308

וַיִּשְׁקְל֥וּ
]וישקלו[
H8254

אֶת־
(*)
H0853

י שְׂכָרִ֖
Lohn
H7939

ים שְׁלֹשִׁ֥
dreissig
H7970

סֶף׃ כָּֽ
Silber
H3701

Und ich sprach zu ihnen: Wenn es gut ist in euren Augen, so gebet mir meinen Lohn, wenn aber nicht, so lasset 
es; und sie wogen meinen Lohn dar: dreißig Silbersekel.

אמֶר13 וַיֹּ֨
und–er–sprach
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

י אֵלַ֗
zu–mir
H0413

֙ הַשְׁלִיכֵה֙וּ
warf
H7993

אֶל־
zu
H0413

ר הַיּוֹצֵ֔
Bildner
H3335

אֶדֶ֣ר
Adar
H0145

ר הַיְקָ֔
der–Ehre
H3366

ר אֲשֶׁ֥
welcher

רְתִּי יָקַ֖
]יקרתי[
H3365

עֲלֵיהֶם֑ מֵֽ
von–ueber–sie

אֶקְחָה֙ וָֽ
und–nahm
H3947

ים שְׁלֹשִׁ֣
dreissig
H7970

סֶף הַכֶּ֔
das–Silber
H3701

יךְ וָאַשְׁלִ֥
und–warf
H7993

אֹת֛וֹ
ihn
H0853

ית בֵּ֥
Haus

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ר׃ הַיּוֹצֵֽ
Bildner
H3335

Da sprach Jehova zu mir: Wirf ihn dem Töpfer hin, den herrlichen Preis, dessen ich von ihnen wertgeachtet bin! 
Und ich nahm die dreißig Silbersekel und warf sie in das Haus Jehovas, dem Töpfer hin.

אֶגְדַּע14֙ וָֽ
]ואגדע[
H1438

אֶת־
(*)
H0853

מַקְלִ֣י
]מקלי[
H4731

י הַשֵּׁנִ֔
zweiter
H8145

אֵ֖ת
(*)
H0853

בְלִ֑ים הַחֹֽ
]החבלים[

לְהָפֵר֙
]להפר[

אֶת־
(*)
H0853

אַחֲוָ֔ה הָֽ
]האחוה[
H0264

ין בֵּ֥
zwischen
H0996

ה יְהוּדָ֖
Juda
H3063

ין וּבֵ֥
und–zwischen
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

ס
(*)

Und ich zerbrach meinen zweiten Stab, die Bande, um die Brüderschaft zwischen Juda und Israel zu brechen. -

וַיֹּ֥אמֶר15
und–er–sprach
H0559

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֵלָי֑
zu–mir
H0413

ע֣וֹד
noch
H5750

קַח־
nahm
H3947

לְךָ֔
dir

י כְּלִ֖
Geraete
H3627

רֹעֶ֥ה
Boeses

י׃ אֱוִלִֽ
]אולי[
H0196

Und Jehova sprach zu mir: Nimm dir noch das Gerät eines törichten Hirten.

י16 כִּ֣
denn

ה־ הִנֵּֽ
siehe
H2009

֩ אָנֹכִי
ich
H0595

ים מֵקִ֨
stand–auf

ה רֹעֶ֜
Boeses

רֶץ בָּאָ֗
im–Land
H0776

הַנִּכְחָד֤וֹת
]הנכחדות[
H3582

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

יִפְקֹד֙
er–mustert

הַנַּ֣עַר
der–Junge
H5289

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

שׁ יְבַקֵּ֔
er–sucht
H1245

רֶת וְהַנִּשְׁבֶּ֖
und–zerbrach
H7665

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

א יְרַפֵּ֑
er–heilt
H7495

הַנִּצָּבָה֙
aufgestellt
H5324

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ל יְכַלְכֵּ֔
]יכלכל[
H3557

ר וּבְשַׂ֤
und–in–Fuerst
H1320

הַבְּרִיאָה֙
]הבריאה[
H1277

ל יאֹכַ֔
er–isst
H0398

ן וּפַרְסֵיהֶ֖
]ופרסיהן[
H6541

ק׃ יְפָרֵֽ
]יפרק[
H6561

ס
(*)

Denn siehe, ich erwecke einen Hirten im Lande: der Umkommenden wird er sich nicht annehmen, das 
Versprengte wird er nicht suchen, und das Verwundete nicht heilen; das Gesunde wird er nicht versorgen, und 
das Fleisch des Fetten wird er essen und ihre Klauen zerreißen.

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3365.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/1438.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4731.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/264.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1277.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6541.htm
https://biblehub.com/hebrew/6561.htm


ה֣וֹי17
Wehe
H1945

רֹעִ֤י
meine–Freunde
H7473

֙ אֱלִיל הָֽ
]האליל[
H0457

י עֹזְבִ֣
verliess

אן הַצֹּ֔
die–Schafe
H6629

רֶב חֶ֥
Schwert
H2719

עַל־
ueber

זְרוֹע֖וֹ
]זרועו[
H2220

וְעַל־
und–ueber

עֵי֣ן
Auge

יְמִינ֑וֹ
rechte–Hand
H3225

זְרֹעוֹ֙
]זרעו[
H2220

יָב֣וֹשׁ
vertrocknete
H3001

שׁ תִּיבָ֔
vertrocknete
H3001

וְעֵ֥ין
und–Auge

יְמִינ֖וֹ
rechte–Hand
H3225

ה כָּהֹ֥
]כהה[

ה׃ תִכְהֶֽ
]תכהה[

ס
(*)

Wehe dem nichtigen Hirten, der die Herde verläßt! Das Schwert über seinen Arm und über sein rechtes Auge! 
Sein Arm soll gänzlich verdorren, und sein rechtes Auge völlig erlöschen.
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